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Boutique Mast, leggera e 
aerea, con struttura ottone 
brunito e vani a giorno in 
essenza eucalipto.
轻巧并且傲然屹立，一款
Boutique Mast系统家具搭配
的诠释: Ottone Brunito色立杆
搭配桉树纯实木贴面的开放式
衣柜。

B o u t i q u e  Ma s t  /  B o u t i q u e  Ma s t系统家具
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Boutique Mast, leggera 
e aerea, con struttura 
iron e vani a giorno 
in essenza pale moon con 
interni carta da zucchero. 
Elegante gabbia grafica 
caratterizzata da montanti 
metallici circolari 
a sezione ridotta su cui 
è possibile applicare 
specchiere e grandi mensole 
a sbalzo ad “ala di aliante”, 
è una soluzione ad alto 
impatto estetico che nella 
zona notte diventa minimale 
cabina armadio e nella zona 
giorno contenitore aperto, 
piano scrittoio e capiente 
libreria.
Boutique Mast 系统家具轻巧
且傲然屹立，这款Boutique 
Mast带有Iron 色立杆，苍月
乌木纯实木贴面的开放式衣
柜组合，其内部配有Carta da 
zucchero色烤漆。这是 一款优
雅的框架图形，其特点是纤细
的、可安装镜子和大型“滑翔
翼”型层板的圆形金属立杆 – 
布置于室内设计的一种极强的
视觉效果，可作为卧室中的简
单步入式衣帽间， 也可作为书
房或客厅中开放式的书桌和宽
敞的书架。

B o u t i q u e  Ma s t  /  B o u t i q u e  Ma s t系统家具
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Libreria load-it con pan-
nelli e mensole in acciaio, 
pedane in laccato opaco 
avorio e contenitori sospe-
si modern in olmo, hemlock 
e rovere termotrattati con 
interni a giorno in laccato 
opaco rosso cina, tavolo 
ferro bianco lucido è pre-
sentato nella nuova versio-
ne bassa.
load-it bookcase with ste-
el panels and shelves with 
modern and hanging elemen-
ts in heat treated elm, 
hemlock and oak and rosso 
cina, blu reale and giallo 
mustard matt lacquered open 
module inside. 

1212B o u t i q u e  Ma s t  /  B o u t i q u e  Ma s t系统家具



Storage

STORAGE – DRESSING ROOM, 
HUB, CASSETTIERA ISOLA, ACQUARIO,
STORAGE – BOISERIE,
STORAGE – AIR,
STORAGE – BATTENTE /HINGED,
STORAGE – SCORREVOLE /SLIDING, 
STORAGE – COMPLANARE /PULL-OUT SLIDING,      
STORAGE – CABINA ARMADIO /WALK-IN CLOSET,
PIVOT, SHIFT. 

STORAGE 系统家具 – 开放式衣柜， 
HUB中央柜，ISOLA中央柜，ACQUARIO中央柜 
STORAGE 系统家具 – 护墙板衣柜
STORAGE 系统家具 – AIR 衣柜
STORAGE系统家具 – 铰链门衣柜
STORAGE系统家具 – 移门衣柜
STORAGE系统家具 – 共面移门衣柜
STORAGE系统家具 – 步入式衣帽间，
PIVOT, SHIFT.
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Libreria load-it con pan-
nelli e mensole in acciaio, 
pedane in laccato opaco 
avorio e contenitori sospe-
si modern in olmo, hemlock 
e rovere termotrattati con 
interni a giorno in laccato 
opaco rosso cina, tavolo 
ferro bianco lucido è pre-
sentato nella nuova versio-
ne bassa.
load-it bookcase with ste-
el panels and shelves with 
modern and hanging elemen-
ts in heat treated elm, 
hemlock and oak and rosso 
cina, blu reale and giallo 
mustard matt lacquered open 
module inside. 

16S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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Vero e proprio cuore 
della casa, l’ampia Dressing 
Room Storage alterna vani 
completamente trasparenti, 
aperti o racchiusi da ante 
in cristallo, con vani chiusi 
da fondali in ciliegio white, 
melamminico che riproduce 
la venatura del ciliegio 
stemperandone la colorazione 
rosacea con toni più neutri 
e passe-partout. 
Per la struttura e le parti 
in metallo è scelta la finitura 
cuvée, colore ricercato 
e prezioso che contribuisce 
ad alleggerire esteticamente 
la composizione. 
作为居家的真正核心，宽敞的
Storage系统家具之开放式衣柜
分2款为开放式衣柜或带玻璃门
衣柜，并且搭配白樱桃树木纹材
质的背板，其三聚氰胺材质不仅
可以重现樱桃木的纹理，并将其
特属的玫瑰色更加柔化为低调和
通用的色调。衣柜架构和金属配
件均有Cuvée香槟色，一款精致
而珍贵的专属颜色，使一整套衣
柜组合更加独树一格。 
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All’insegna della massima 
sperimentazione, il grande 
angolo trasparente in 
cristallo con struttura 
metallica nella finitura 
cuvée, realizzabile con 
schienale in cristallo 
oppure con fianchiinterni in 
cristallo e schienale in 
melamminico ciliegio white.
A destra dettaglio della 
luce led integrata nel 
ripiano per un’illuminazione
più omogenea a diffusa.
作为最具有代表性衣柜设计
之一的为带有宽敞透明玻璃
门、Cuvée香槟色门框的转角衣
柜，玻璃可同时作为衣柜的主
侧板或内侧板，另一 款搭配则
是玻璃内侧板与白樱树三聚氰
胺木纹主侧板。右边则是关于
发光层板的细节，其能更加均
匀地漫射灯光。

S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜



22

Libreria load-it con pan-
nelli e mensole in acciaio, 
pedane in laccato opaco 
avorio e contenitori sospe-
si modern in olmo, hemlock 
e rovere termotrattati con 
interni a giorno in laccato 
opaco rosso cina, tavolo 
ferro bianco lucido è pre-
sentato nella nuova versio-
ne bassa.
load-it bookcase with ste-
el panels and shelves with 
modern and hanging elemen-
ts in heat treated elm, 
hemlock and oak and rosso 
cina, blu reale and giallo 
mustard matt lacquered open 
module inside. 

22S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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Un interno dal gusto so-
fisticato, dove tonalità 
soft, ottenute intrecciando 
filati grigio e turchese, si 
mixano con un legno scuro 
riccamente venato: Storage 
punta sull’abbinamento tra 
attrezzature in melamminico 
eucalipto e pannelli a muro 
modulari rivestiti in tes-
suto azzurro. I ripiani in 
legno si alternano ai ri-
piani rivestiti in ecopel-
le, per appoggiare i capi 
più preziosi sfiorandoli con 
delicatezza. 
具有完美的室内设计搭配风
格，通过青绿色和灰色纱线交
织而获得的柔和色调，与颗粒
感丰富的温馨感木材完美搭配: 
Storage系统家具之开放式衣柜
的特征是三聚氰胺木纹衣柜内
部配件与浅蓝色布料表层的背
板。木纹材质的层板与生态皮
表层的层板交替放置，细致地
放置着最珍贵的物品。

2424S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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Il sistema Storage permette 
di creare infinite soluzioni 
mixando strutture a vista 
ed elementi chiusi. 
La soluzione ad angolo 
permette un utilizzo ottimale 
dello spazio. Moduli a giorno 
in mongoi, ante Iron 
in cristallo trasparente.
通过Storage系统家具之开放式
衣柜和密封式衣柜，Storage
系统家具目录表提供了无限的
可能性。转角式衣柜组合可有
效规划室内空间。带有Iron色
门框透明玻璃的衣柜门搭配
Mongoi木纹材质衣柜组合。

28S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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Libreria load-it con pan-
nelli e mensole in acciaio, 
pedane in laccato opaco 
avorio e contenitori sospe-
si modern in olmo, hemlock 
e rovere termotrattati con 
interni a giorno in laccato 
opaco rosso cina, tavolo 
ferro bianco lucido è pre-
sentato nella nuova versio-
ne bassa.
load-it bookcase with ste-
el panels and shelves with 
modern and hanging elemen-
ts in heat treated elm, 
hemlock and oak and rosso 
cina, blu reale and giallo 
mustard matt lacquered open 
module inside. 

30S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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Le personalizzazioni interne 
e gli accessori rendono 
il dressing room pratico 
e ordinato. A destra ripiani 
inclinati luminosi porta 
scarpe. Sulla sinistra 
dettaglio del ripiano 
in cristallo inserito nel 
profilo in legno per lasciare 
intravvedere il contenuto.
定制式衣柜内部空间与衣柜内
部配件使衣柜既实质又整洁。
右边是倾斜式发光鞋架; 左侧是
抽屉组玻璃层板，部分展现抽
屉里放置的物品。

S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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Vera e propria stanza
dedicata ai vestiti,
il dressing di Storage 
viene declinato in una 
composizione angolare 
in mongoi che alterna 
moduli a giorno con vani 
chiusi da ante Iron.
一款致力于装置服饰的衣
柜。Storage系统家具之开放式
转角衣柜由Mongoi木纹材质组
成，交替搭配开放式衣柜与密
封式Iron款玻璃门衣柜组合。

S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜



40S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜



42

La Boiserie Storage, 
superficie continua senza 
nessun tipo di interruzione 
frontale, si abbina 
perfettamente ai moduli 
a giorno. Entrambi puntano 
sull’abbinamento tra 
attrezzature in melamminico 
eucalipto e pannelli a muro 
modulari in tessuto azzurro. 
I ripiani in legno 
si alternano ai ripiani 
rivestiti in ecopelle, 
per appoggiare i capi 
più preziosi sfiorandoli 
con delicatezza. 
Al centro la cassettiera Hub.
Storage系统家具护墙板衣柜展
示无缝隙表层特征，非常适合
与开放式衣柜相互组合。两款
的特点都在于桉树三聚氰胺材
质的衣柜内部配件与浅蓝色布
料表层的背板。木纹材质层板
与生态皮表层层板交替放置，
细致地放置着最珍贵的物品。
位于室内中央位置的则为Hub中
央柜。

S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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Una composizione di moduli 
a giorno Storage crea un 
interno dal gusto sofisticato 
dove le tonalità soft 
dei fondali e dei ripiani 
rivestiti in morbida ecopelle 
si mixano con i toni 
scuri delle attrezzature 
in eucalipto. I ripiani 
trasparenti in cristallo 
illuminano in modo 
scenografico gli abiti e gli 
oggetti custoditi in questa 
raffinata cabina armadio.
Storage系统家具之开放式衣
柜组合营造出一款精致的衣柜
内部空间设计，其中生态皮表
层的层板，柔和色调的背板与
深色桉树木纹材质的衣柜内部
配件相互融合。透明的玻璃层
板以配景方式照亮了精致的步
入式衣帽间里陈列的服饰与物
品。

S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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La cassettiera centrale Hub 
è attrezzabile scegliendo 
la propria sequenza prefe-
rita tra cassetti in essen-
za, laccati o in vetro 
trasparenti, in composizioni 
monofacciali o bifacciali.  
Si possono inserire parti-
zioni espositive, vassoi in 
ecopelle, fino ad una comoda 
panca rivestita in cuoio 
con cassettone, pensata 
per l’attesa durante la prova 
d’abito. 
Hub中央柜抽屉组可采用纯实
木贴面材质、烤漆或透明玻璃
材质定制单面或双面的抽屉组
合。可另外添加开放式格柜，
生态皮质托盘，或带有抽屉组
的深蓝色马鞍皮制长凳，更加
完善地运用更衣时所需逗留的
时间。



50Hu b  /  Hu b  中央柜 
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La famiglia Hub include 
isole bifacciali in cui 
le cassettiere sono 
abbinate a moduli a giorno 
portacamicie e portaborse, 
vassoi e comode panche 
in cuoio per creare solu-
zioni in grado di contenere, 
esporre ed accogliere, 
ideali per il dressing room. 
L’ampia gamma di finiture 
garantisce la personalizza-
zione del prodotto, che qui 
alterna su un lato cassetti 
in vetro e in essenza pale 
moon, sull’altro la solu-
zione panca in cuoio corda 
con cassettone.
Hub中央柜包含双面抽屉组合，
搭配开放式衬衫架或手包架，
马鞍皮质托盘与舒适的马鞍皮
质长凳可为中央柜提供理想的
收纳、展示与逗留空间，一款
可与开放式衣柜搭配的中央
柜。多项丰富的材质选择可提
供对中央柜的定制需求，如这2
组Hub中央柜组合，一组是由玻
璃组合和苍月乌木纯实木贴面
抽屉组合交替搭配，另一组则
是马鞍皮质长椅和宽敞的抽屉
组组成。

Hu b  /  Hu b  中央柜 
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Nel dressing è possibile 
combinare soluzioni a giorno 
con armadi chiusi da ante 
per creare spazi funzionali 
e di grande impatto. 
L’armadio monta ante 
battenti e maniglie Linea; 
i moduli a giorno ad angolo 
sono in mongoi. 
开放式衣柜与密封式衣柜的互
相搭配可呈现实质而美观的衣
柜内部空间。带铰链门衣柜配
有垂直C把手。开放式衣柜由
Mongoi木纹材质搭配。

S t o r a g e  -  D r e s s i n g  R o o m  /  S t o r a g e系统家具 – 开放式衣柜
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La Cassettiera Isola 
offre una pratica soluzione 
contenitiva da posizionare 
nel dressing. Cassetti 
in legno e cristallo si 
alternano a vassoi estraibili 
creando elementi ideali 
per contenere ed esporre 
in perfetto ordine.
Isola中央柜提供了一款实质的
固定式中央柜选项。木纹材质
抽屉组和玻璃抽屉组与抽拉式
托盘交替放置，因此可最完美
地呈现衣物的展示与放置。 

C a s s e t t i e r a  Is o l a  /  Is o l a中央柜
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Partizione porta oggetti 
per cassetti, finemente 
ripartita tra vani porta 
occhiali, porta bracciali, 
porta orologi, porta gemelli, 
porta collane, porta 
bracciali rigidi, porta 
orecchini e porta anelli, 
per un ordine impeccabile 
e meticoloso che separando 
valorizza. Disponibile 
in ecopelle con fondo 
in tessuto.
设有抽屉内部格栅的Acquario
中央柜。可放置眼镜，手镯，
手表，袖扣，项链以及手镯等
饰品，提供有序整洁的分类陈
设，同时赋予珍贵的价值。托
盘可定制生态皮材质、而托盘
底盘可定制布料表层。

Ac q u a r i o  /  Ac q u a r i o中央柜
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Ideale per la casa così
come per i negozi più
eleganti, Acquario è la
cassettiera centro-stanza
in cristallo trasparente
con profili in ottone brunito, 
suddivisa in 3 ripiani
e attrezzata con vaschette
in legno che lasciano
a vista il contenuto, per
riporlo in perfetto ordine
ed estrarlo con facilità.
Acquario中央柜是居家以及精
品店的理想之选，它是一款四
面开放式的抽屉组合，非常适
合摆放于室内中央位置，采
用透明玻璃制成，带有Ottone 
brunito色边框; 它共有3层层
板，并配有木纹材质收纳盒，
令其所装置的物品清晰可见，
并完美有序地存放，也可轻便
抽拉。

Ac q u a r i o  /  Ac q u a r i o中央柜



Grandi porte scorrevoli Shift 
racchiudono la Boiserie 
Storage, soluzione spaziale 
completamente personalizzabile 
composta da pannelli a muro 
modulari su cui appendere 
con inedita libertà varie 
attrezzature. La luce 
integrata che esalta 
la trasparenza dei ripiani 
e impreziosisce i cassetti 
con top in vetro, il mensolone 
che si inserisce da una 
parete all’altra creando 
una superficie d’appoggio 
continuo dando respiro 
architettonico, non dimenticano 
la cura di ogni più piccolo 
particolare. 
宽敞的Shift移门系统家具作
为密封Storage系统家具护墙板
衣柜的轻墙门，Storage系列护
墙板衣柜属于一款可完全自定
义其内部配件的选项，由长条
型护墙板材组成，可实践最大
的可塑性。发光层板的灯光线
增强了层板的透明度。玻璃层
板从一墙面陆续延伸至另一墙
面，从而形成了一面无间断、
具有极强建筑感的护墙板，突
显对每个细节的坚持。

S t o r a g e  -  B o i s e r i e  /  S t o r a g e系统家具 - 护墙板衣柜 68



70

Storage Boiserie presenta 
schienali rivestiti 
in tessuto di lino écru, 
che creano un fondale neutro 
per le attrezzature 
in eucalipto: dai cassetti 
con top continuo in vetro, 
ai ripiani inclinati 
portascarpe, alla casset-
tiera free-standing, 
fino ai ripiani luminosi 
e al mensolone in essenza.
Storage系统家具护墙板衣柜的
背板带有亚麻布料表层，为桉
树材质营造出低调的背景: 从
玻璃层板延续至倾斜式鞋架层
板，再到落地式抽屉组，最后
直至发光层板和大型纯实木贴
面层板。
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Un interno dal gusto 
sofisticato, dove tonalità 
soft, ottenute intrecciando 
filati grigio e turchese, 
si mixano con un legno scuro 
riccamente venato: la Boiserie 
Storage, superficie continua 
senza nessun tipo di inter-
ruzione frontale, punta 
sull’abbinamento tra 
attrezzature in melamminico 
eucalipto e i pannelli 
a muro modulari in tessuto 
一套具有高雅风格的衣柜内部
空间，通过绿松石和灰色纱线
的交织而获得的柔和色调与饱
满、温馨度十足的木纹材质完
美搭配: Storage系统家具护墙
板衣柜，正面为无缝表面，其
特征是将桉树三聚氰胺木质与
新款浅蓝色布料表层的背板做
为结合使用。
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Conquista la matericità 
della Boiserie Storage, 
una soluzione a metà strada 
tra la tipologia della 
cabina armadio e quella 
dell’armadio, composta 
da pannelli a muro modulari, 
disponibili nelle essenze, 
nei melamminici Porro 
e in tessuto. Sono invece 
nei melamminici o in laccato 
opaco nei colori della 
collezione le attrezzature 
pensili. 
Storage系统家具护墙板衣柜
充满魅力，它是步入式衣帽间
和开放式衣柜之间的复合式选
项，其护墙板可任选Porro目
录中的所有材质，如纯实木贴
面、三聚氰胺材质与布料表
层。半空式配件组合可采用三
聚氰胺材质或哑光漆烤漆。
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Con Storage Boiserie 
è possibile comporre cabine 
armadio aperte senza 
interruzioni, arricchite 
dalle attrezzature 
Storage, come i ripiani 
in cristallo trasparente 
di grande impatto visivo.
Storage系统家具护墙板衣柜可
搭配开放式衣柜与步入式衣帽
间，再添加特属护墙板衣柜的
丰富衣柜内部配件选项，例如
具有出色视觉冲击力的透明玻
璃层板。 
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Storage Air in black sugi, 
armadio trasparente e auto-
portante in cui il montante
è un profilo continuo chiuso
che non richiede il fissaggio
a parete. Una soluzione
affascinante, che facilita
l’utilizzo di Storage 
in qualsiasi ambiente. 
Nella pagina precedente, 
le ante Iron in cristallo 
trasparente racchiuse 
da un sottile profilo, 
danno accesso alla perfetta 
visione degli interni 
in black sugi.
Black sugi木纹材质的Storage
系统家具Air衣柜，一种独立式
衣柜组合，具有延续性密封式立
杆和完全透明式的架构，无需贴
靠墙面。用于开放式环境的独特
式款式。在上一页中，带有纤细
边框的Iron款透明玻璃铰链门衣
柜展现了衣柜内部Black sugi木
纹材质的清晰视野。
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La purezza del bianco uni-
forma gli interni e le ante 
dell’armadio Storage Bat-
tente: l’impatto emozionale 
di ampie quinte che ritmano 
lo spazio, e che aprendosi 
svelano il guardaroba. 
白色的纯洁整合了衣柜内部配
件与Storage系统家具铰链门衣
柜的延展效果总概念: 抢眼的视
觉效果使衣柜内部空间充满动
律，当打开衣柜时就会展现衣
柜里装置的服饰。
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La scelta tra 16 diverse 
maniglie personalizza l’ar-
madio Storage Battente nei 
dettagli. Tra esse L, un 
segno minimale con un inca-
vo che agevola l’apertura. 
可有16种不同把手款式选项，
从而使Storage系统家具铰链门
衣柜更加个性化。其中的L形把
手是一款简洁的外置把手，以
便于打开。
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Lineare ed elegante, l’anta 
Scoop in vetro retroverni-
ciato bianco cela interni 
in mongoi, finitura lignea 
emozionale dall’effetto 
baule.
Scoop底漆玻璃层木门衣柜高雅
并洁简，采用白色底漆玻璃，
隐约地展示由Mongoi木纹材质
组成的衣柜内部配件，一种带
有树干效果的温馨木质。
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Storage Battente disegna lo 
spazio in un susseguirsi di 
superfici in vetro retro-
verniciato bianco, con ma-
niglia Boite-Aux incassata 
nell’anta.
通过白色底漆玻璃门的Storage
系统家具铰链门衣柜展现了衣
柜的延续性，衣柜门上嵌入了
Boite-Aux款式把手。
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Composizione battente con 
interni in hemlock cenere 
e ante Riff in laccato opaco 
avorio. Un segno architet-
tonico, un motivo verticale 
pulito che lascia la super-
ficie lineare donandole 
movimento. 
一款铰链门衣柜组合，由
Cenere铁杉木纹材质衣柜内部
搭配Avorio色哑光漆、带有隐
形把手的Riff款式衣柜门。一
种建筑型的设计细节创造了整
洁视觉的线条，同时避免了外
置把手的需求。
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Attrezzature interne nella 
elegante finitura hemlock 
cenere. Cassettiere, 
appenderie, ripiani estrai-
bili e porta biancheria 
organizzano e dividono 
lo spazio razionalmente. 
衣柜内部配件采用高雅的
Cenere铁杉木纹材质。抽屉
柜，挂衣杆组合，抽拉式层板
和洗衣蓝抽屉组均是多项可用
的衣柜内部配件中的一部分。 
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L’armadio Storage Battente 
con ante Riff priva di ma-
niglia esalta la continuità 
della superficie in euca-
lipto, creando un fondale 
materico nella camera da 
letto.
带有隐形Riff款式把手的
Storage系统家具铰链门衣柜，
增强了桉树木纹表层的延续
性，在卧室中营造出备有质感
的背景。
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Libreria load-it con pan-
nelli e mensole in acciaio, 
pedane in laccato opaco 
avorio e contenitori sospe-
si modern in olmo, hemlock 
e rovere termotrattati con 
interni a giorno in laccato 
opaco rosso cina, tavolo 
ferro bianco lucido è pre-
sentato nella nuova versio-
ne bassa.
load-it bookcase with ste-
el panels and shelves with 
modern and hanging elemen-
ts in heat treated elm, 
hemlock and oak and rosso 
cina, blu reale and giallo 
mustard matt lacquered open 
module inside. 
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Un armadio stagionale 
Storage Battente con ante 
laccate lucide carta 
da zucchero e maniglia 
metallica Block verniciata 
di azzurro in tinta con 
le ante. Una vetrina 
con interni in eucalipto 
e ripiani luminosi e Bento, 
la nuova scatola a giorno 
in metallo, creano 2 segni, 
uno orizzontale e uno verticale, 
che interrompono la continuità 
della superficie colorata.
La nicchia metallica 
è attrezzata con luce led 
integrata: una fonte luminosa 
nascosta che dona una 
piacevole percezione 
di luce per valorizzare 
gli oggetti riposti.
当季款的Storage系统家具铰链
门衣柜，再由Carta da zuc-
chero亮光漆色衣柜门结合同色
的蓝色Block款式把手。带有桉
木纹材质的衣柜内部，发光玻
璃层板与新款开放式金属Bento
格柜，一同打造了水平与垂直
的线条，纵使中断了彩色衣柜
表面的延续性。金属制格柜内
装LED灯: 内装灯可提供良好的
光感，增强其所陈设的物品的
亮度。
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L’armadio Storage Battente 
con ante 32s in rovere 
termotrattato mostra 
la maniglia Oslo interamente 
realizzata in legno 
con un accurato lavoro
di ebanisteria, all’insegna 
della pulizia visiva. 
Tra i suoi moduli si inserisce 
una nicchia vanity rivestita 
in tessuto écru per dedicarsi 
alla cura di sé, con mensole 
Load-it in ottone brunito, 
pannello a specchio e piano 
sospeso Modern in essenza.
Storage系统家具32s铰链门衣
柜由碳化橡木制成，其厚度
为32毫米，配有具有精湛手艺
制作的Oslo款式把手，外观极
其整洁。其墙角空间采用亚麻
布料表层镶墙板，搭配Ottone 
Brunito色的Load-it书架板，
镶墙镜板和一款纯实木贴面、
专属Modern系统家具系列的墙
面桌台。
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Libreria load-it con pan-
nelli e mensole in acciaio, 
pedane in laccato opaco 
avorio e contenitori sospe-
si modern in olmo, hemlock 
e rovere termotrattati con 
interni a giorno in laccato 
opaco rosso cina, tavolo 
ferro bianco lucido è pre-
sentato nella nuova versio-
ne bassa.
load-it bookcase with ste-
el panels and shelves with 
modern and hanging elemen-
ts in heat treated elm, 
hemlock and oak and rosso 
cina, blu reale and giallo 
mustard matt lacquered open 
module inside. 
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L’armadio Storage si veste 
delle ante battenti 
in eucalipto 32S a forte 
spessore, caratterizzate 
dalle preziose cerniere 
a cardine che permettono 
un’apertura a 180° garan-
tendo il massimo comfort 
nell’accesso all’ampio 
modulo da 150 cm. La maniglia 
a filo in ottone brunito 
Clip, dall’esecuzione 
impeccabile, porta con sè 
le suggestioni tipiche dei 
materiali della tradizione. 
采用桉树木纹材质的Storage
系统家具32s款式铰链门衣
柜，32毫米厚。这款铰链门的
特点是较宽的衣柜门与可定
制的铰链，衣柜门最广可开
敞至180°度。这样可以完全敞
开最宽的1500毫米尺寸的铰链
门。Ottone Brunito色的Clip
款式把手无可挑剔，传达一种
更加经典传统的专属质感。
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Gli interni in hemlock 
cenere si accendono 
per gli inserti in tessuto 
rosso, ottenuto intrecciando 
filati rubino e violetto, 
per chi ama osare con 
gli accostamenti e ricerca 
arredi dalla personalità 
spiccata. Tra i suoi 
moduli, anche un classico 
come la libreria Load-it 
è rivestita in tessuto, 
per ospitare gli oggetti 
più preziosi. 
对于喜欢大胆的衣柜风格并寻
求具有强烈个性化系统家具的
爱好者，通过红宝石色纱线和
紫罗兰色纱线组成的红色布料
表层背板的装饰，使轻巧的
Cenere铁杉树木纹材质更加充
满朝气。在这多款衣柜组合
中，设有一款可放置珍贵物品
的经典Load-it书柜，其层板装
有布料表层。
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L’armadio Storage Battente 
indossa ante 32S a forte 
spessore in laccato 
color tortora, con la nuova 
maniglia Gloove rivestita 
in ecopelle, che racconta 
l’attenzione meticolosa di 
Porro per ogni più piccolo 
dettaglio. Gli interni in 
melamminico nero black sugi 
sono abbinati ad un fondale 
in tessuto grigio che 
richiama la colorazione 
sobria delle ante. 
Il suo passo è interrotto 
da una nicchia in cui 
la libreria Load-it con piani 
in ottone è interamente 
rivestita in tessuto grigio, 
ospitando un piano Modern 
in mongoi per appoggiare 
la televisione.
Storage系统家具32s款式铰链
门衣柜配有Tortora烤漆色以及
新款Glove把手，体现了Porro
对每个细节的坚持。Black 
sugi三聚氰胺木质搭配低调的
灰色布料材质背板。衣柜组合
在墙角空间再由带有黄铜色的
Load-it书柜架延续，每层书
柜墙面层板由灰色布料做为
表层，并设有可放置电视机的
Mongoi木纹材质的Modern系统
家具桌台。

114S t o r a g e  -  B a t t e n t e  //  S t o r a g e系统家具 - 铰链门衣柜



Un fascino senza tempo 
contraddistingue l’armadio 
Storage battente con ante 
rivestite in cuoio color 
foca rese uniche dalle 
preziose cuciture e maniglie 
ad incasso Boite Aux. 
Interrompe il loro ritmo 
regolare una nicchia Load-it 
con mensole e pannelli 
a muro in ottone brunito.
Storage系统家具铰链门衣柜以
蜡色马鞍皮质衣柜门为特色，
具有永恒的魅力，得益于精致
的缝线和内嵌式Boite-Aux 款
式把手，令它变得独一无二。
整套组由墙角空间Ottone 
brunito色的Load-it书柜墙面
层板与镶墙板延续。

116S t o r a g e  -  B a t t e n t e  //  S t o r a g e系统家具 - 铰链门衣柜



Materiali tradizionali 
utilizzati in modo inedi-
to acquisiscono un appe-
al contemporaneo: le ante 
rivestite in cuoio color 
corda proteggono interni 
scuri in melamminico black 
sugi. Superfici preziose, 
che definiscono l’identità 
di uno spazio all’insegna 
del rigore e insieme della 
morbidezza.
经典材质以一种新颖的方式展
现具有现代感的吸引力: 用马鞍
皮为表层的衣柜门，三聚氰胺
黑Black sugi木纹材质为衣柜
内部。两款珍贵的表层装饰，
定义了具有精确同时带有十足
温馨度的衣柜内部空间。
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Storage battente racchiuso 
da ante Block in cristallo 
con profilo in metallo. 
Un telaio leggero e discreto 
disponibile in finitura iron 
o in ottone brunito, che, 
accoppiato con cristallo 
trasparente, smoke o reflex, 
crea una superficie lineare 
e continua. Tra i moduli 
di Storage viene ricavato 
un vano scrittoio Modern 
+ Load-it con mensole 
in acciaio, pannelli 
in specchio e rovere termo-
trattato così come il piano 
sospeso Modern: una nicchia 
vanity per dedicarsi 
al proprio make-up.
Storage系统家具Block款式玻
璃铰链门衣柜。轻巧而谨慎的
门框，可用Iron或Ottone 
brunito烤漆色作为门框表层，
从而形成延续的表面，并可与
透明玻璃，Smoke玻璃或底漆玻
璃搭配。在Modern系统家具组
合+Load-it书柜架之间，搭配
钢属墙面层板，碳化橡木纹材
质层板以及镶墙镜板，框出一
方梳妆台空间。
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Un armadio battente 
impreziosito da ante Iron 
in cristallo trasparente, 
una teca che lascia a vista 
gli interni in black sugi, 
l’appenderia, i ripiani 
in legno e le cassettiere 
sospese. Le ante Iron sono 
disponibili con profilo 
in metallo finitura iron, 
ottone brunito o bianco, 
in abbinamento al vetro 
trasparente, smoke o reflex. 
透明玻璃的Iron款式玻璃铰
链门衣柜展示了Black Sugi木
纹材质衣柜内部，挂衣杆，
木纹材质层板和半空式抽屉
组。Iron款玻璃铰链门门框
选项包括有Iron色，Ottone 
brunito或白色漆。透明玻
璃，Smoke玻璃或Reflex玻璃是
其标准的选项。 
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Una dressing room creata 
su misura alterna varie 
soluzioni chiuse o aperte. 
Tra esse l’armadio Storage 
Battente con ante Iron in 
finitura ottone brunito: una 
cornice in metallo visiva-
mente importante che lascia 
una spettacolare vista de-
gli interni.
定制款的开放式衣柜由密封式
和开放式衣柜互相交替组合。
其中，Storage系统家具Iron款
式玻璃铰链门衣柜带有Ottone 
brunito烤漆色门框: 一款具有
极强视觉效果的金属色框架，
可为衣柜内部配件增添独一无
二的景象。
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Nella pagina precedente 
una composizione Storage 
con ante scorrevoli Light 
in cristallo retro 
verniciato bianco moon. 
Sulla sinistra divisori 
interni in melamminico 
hemlock cenere, sulla 
destra interni in HDS bianco: 
dettaglio della cassettiera 
sospesa e dei vassoi porta 
camicie. 
在上一页中，带有Bianco moon
色底漆的Storage系统家具
Light款式移门衣柜。左边为
Cenere铁杉三聚氰胺木质衣柜
抽屉组，右边为白色HDS材质的
衣柜内部: 配有半空式抽屉组
与抽拉式衬衫托盘的衣柜内部
配件。

S t o r a g e  -  S c o r r e v o l e  //  S t o r a g e系统家具 - 移门衣柜
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Nell’armadio Storage 
le ante centrali in laccato 
scorrono lateralmente per 
dare accesso a un capiente 
vano unico in melamminico 
mongoi. Anta Piana 
in laccato opaco grigio 
perla con maniglia Segno.
Storage系统家具烤漆移门衣柜
提供更宽敞的衣柜内部配件，
衣柜内部材质为Mongoi三聚氰
胺木质。Grigio perla哑光漆
的Piana款衣柜门附带Segno款
式把手。

S t o r a g e  -  S c o r r e v o l e  //  S t o r a g e系统家具 - 移门衣柜
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2.

1.

1. Maniglia Boite-Aux 
su anta in cristallo.  
2. Maniglia Boite-Aux 
su anta in laccato. 
1. 底漆玻璃门上的Boite-Aux
把手。 
2. 烤漆门上的Boite-Aux把
手。

144S t o r a g e  -  C o m p l a n a r e  //  S t o r a g e系统家具 - 共面移门衣柜
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Una soluzione di ampio 
respiro per contenere 
ed esporre. Armadio Storage 
con ante complanari da 150 cm, 
in laccato bianco moon opaco.
多项其它陈列物品的选项。图
中是Bianco moon色哑光漆的共
面移门，其最广的宽度尺寸为
1500毫米。 

S t o r a g e  -  C o m p l a n a r e  //  S t o r a g e系统家具 - 共面移门衣柜
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Sullo sfondo il fascino 
di un classico, l’armadio 
Storage complanare con ante 
laccato opaco bianco moon 
ed interni in melamminico 
eucalipto. Lineare ed 
elegante, l’anta complanare 
è caratterizzata da superfici 
continue ed una apertura 
agevole che prevede 
una chiusura rallentata.
背景是经典款式的Storage系统
家具共面移门衣柜，带有白色
哑光漆衣柜门和三聚氰胺桉树
木质衣柜内部。曲线优美以及
风格优雅的共面移门也因其延
续性的木质与易于打开的缓慢
密封装置而脱颖而出。

S t o r a g e  -  C o m p l a n a r e  //  S t o r a g e系统家具 - 共面移门衣柜
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Proporzione fra piani 
orizzontali e verticali, 
cura dei dettagli tecnici, 
eleganza compositiva 
enfatizzano l’appeal della 
cabina Storage. Le ricche 
attrezzature animano la 
cabina aperta dall’essenziale 
struttura aerea, sostenuta 
da profili di rigore 
geometrico in alluminio 
verniciato bianco, nero, 
cuvée, oppure rivestiti 
in hemlock cenere, mongoi 
o eucalipto. 
在水平线和垂直线之间保持严
谨的比例。一系列的技术性细
节体现了Storage系统家具步
入式衣帽间的精致。丰富的
木质选项为步入式衣帽间的简
洁结构添加了更强的视觉吸引
力。其铝合金质的立杆可采
用黑色，白色或Cuvée色烤漆
表层或是由Cenere铁杉木纹材
质、Mongoi木纹材质和桉木木
纹材质为表层。 

S t o r a g e  -  C a b i n a  A r m a d i o  //  S t o r a g e系统家具 - 步入式衣帽间
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156Pi v o t

Pivot sono ampie quinte 
mobili che, ruotando 
attorno ad un cardine, 
fungono ora da porta, ora 
da parete divisoria, ora 
da elemento di chiusura 
di una libreria piuttosto 
che di una cabina armadio. 
Elementi di arredo dalle 
molteplici funzionalità, 
assumono ruoli variabili 
per assecondare le mutevoli 
esigenze delle persone 
che abitano gli spazi. 
Pivot是一款大型的枢轴门系
统家具系列，通过圆形定位销
旋转作为门或轻墙门，或作为
书柜与衣柜的密封门。一款具
有复合式功能的系统家具，用
途不同，符合满足不同的居家
需求。 
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Le porte Shift sono realiz-
zate su misura e disponibili 
nelle essenze Porro e in 
laccato opaco: partizioni 
architettoniche che scivo-
lano su un binario a terra 
calpestabile che non 
richiede opere murarie. 
Shift是一款可定制的移动门系
统家具系列，可采用Porro的所
有木材系列或哑光漆烤漆。地
板和天花板上的集成导轨不需
要另外添加其它结构加固。

S h i f t 158158
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164At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件

1. Ripiani spessore 25 mm. 

2. Ripiani spessore 50 mm. 

1. 25毫米厚层板.
2. 50毫米厚层板.

1. Ripiano estraibile. 

2. Ripiano luminoso. 

1. 抽拉式层板.
2. 磨砂玻璃发光层板.
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1. Ripiani luminosi in 

cristallo trasparente. 

2. Ripiano spessore 25 mm 

in ecopelle.

3. Ripiano spessore 50 mm 

in cuoio 

1. 透明玻璃发光层板.
2. 25毫米厚生态皮层板.
3. 50毫米厚马鞍皮层板.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1. Cassetto frontale legno. 

2. Cassettiera frontale 

cristallo trasparente.

1. 木纹饰面抽屉.
2. 玻璃饰面抽屉组.

1. Ripiano in cristallo per 

cassettiera. 

2. Specchio interno per 

cassetto.

1. 玻璃台抽屉组.
2. 抽屉内置镜.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1. Vassoio con partizioni 

portaoggetti per cassetto. 

1. 带抽屉内部格栅托盘.

1. Divisori interni per 

cassetto con fondo morbido 

per cassetto legno. 

2. Scatola tessile porta 

cinture.

1. 带软底木纹材质抽屉内部
格栅.
2. 布料材质皮带收纳盒.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1. Ripiano inclinato 

profondità 407 mm.

2. Ripiano luminoso incli-

nato profondità 426 mm 

1. 407毫米深倾斜式层板.
2. 426毫米深倾斜式磨砂玻璃
发光层板.

1. Ripiano inclinato porta-

scarpe profondità 590 mm

2. Ripiano estraibile por-

tascarpe. 

1. 590毫米深倾斜式鞋架层板.
2. 抽拉式鞋架层板.
  

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1.2. Portascarpe estraibile 

L. 383 x H. 1152 x P. 495 mm.

3. Portascarpe H. 576 x P. 

500 mm. 

4. Vassoi in legno H. 576 x 

P. 500 mm.

5. Portapantaloni estraibile.

1.2. 抽拉式鞋架 W.383 x 
H.1152 x D.495 mm.

3. 抽拉式鞋架抽屉组 H. 576 
x D. 500 mm.

4. 木纹托盘 H. 576 x D. 500 
mm.

5. 抽拉式裤架.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1.2. Portapantaloni 

estraibile con cassetto.

1.2. 带抽屉层抽拉式裤架.

1.2. Vassoi portacamicie 

P.500 mm con fondo morbido 

per vassoio portacamicie.

1.2. 500毫米深软底衬衫托盘.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1. Portamaglioni H. 576 x 

P. 500 mm.

2.3.Portamaglioni H. 576 x 

P. 500 mm con scatole 

portamaglioni in ecopelle 

4. Portaborse H. 576 x 

P. 500 mm.

5. Portabiancheria H. 576 x 

P. 520 mm

1.毛衣架 H. 576 x D. 500 mm.
2.3.带生态皮收纳篮毛衣架 
H. 576 x D. 500 mm.

4. 手包架 H. 576 x D.500 mm.

5. 洗衣篮 H.576 x D. 520 mm.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1. Asta appendiabiti.

2.3.Luce interna.

1. 挂衣杆.
2.3. 衣柜内装灯.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1. Portacravatte.

2. Cassaforte.

1. 领带架.
2. 保险箱.

1. Appendiabiti estraibile.

2. Appendigrucce estraibile.

1. 抽拉式衣架.
2. 抽拉式衣架.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1.2. Servetto.

3. Specchio interno fisso.

4. Specchio interno 

orientabile.

5. Asta togliabiti in 

metallo.

6. Asta togliabiti in 

faggio.

1.2. 升降衣架.
3. 衣柜内固定式穿衣镜.
4. 衣柜内旋转式穿衣镜.
5. 金属取衣杆.
6. 榉木取衣杆.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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S t o r a g e  B o i s e r i e  /  S t o r a g e系统家具护墙板衣柜

1. Mensola spessore 50 mm.

2. Ripiano inclinato porta-

scarpe.

1. 50毫米厚层板.
2. 倾斜式鞋架层板.

1. Ripiano luminoso in 

cristallo trasparente.

2. Cassettiera con top in 

cristallo trasparente.

1. 透明玻璃发光层板.
2. 透明玻璃台面抽屉组.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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01. 02.

03. 04.

05. 06.

07. 08.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件
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1. Gruccia donna faggio 

naturale.

2. Gruccia donna faggio 

tinto nero.

3. Gruccia donna con pinze 

faggio naturale.

4. Gruccia donna con pinze 

faggio tinto nero.

5.13. Manico per grucce 

faggio naturale.

6.14. Manico per grucce 

faggio tinto nero.

7. Porta foulard faggio 

naturale.

8. Porta foulard faggio 

tinto nero.

9. Gruccia uomo faggio 

naturale.

10. Gruccia uomo faggio 

tinto nero.

11. Gruccia uomo portapan-

taloni faggio naturale.

12. Gruccia uomo portapan-

taloni faggio tinto nero.

1. 女士榉木衣架.
2. 女士黑榉木衣架.
3. 女士榉木衣夹架.
4. 女士带衣杆黑榉木衣夹架.
5.13. 榉木衣杆架.
6.14 黑榉木衣杆架.
7. 榉木围巾架.
8. 黑榉木围巾架.
9. 男士榉木衣架.
10. 男士黑榉木衣架.
11. 男士榉木衣裤架.
12. 男士黑榉木衣裤架.

09. 10.

11. 12.

13. 14.

At t r e z z a t u r a  In t e r n a  /  衣柜内部配件



192Ma n i g l i e  /  把手

09.01. 02. 09:	

03.	 04.	 05.

01. Boite-Aux su laccato. 

02. Boite-Aux su cristallo. 

03. Serratura.

04. Pomolo.

05. ML.

06. Tipo C verticale.

07. Elle.

08. Quadra.

01. 烤漆门Boite-Aux把手.
02. 玻璃门Boite-Aux把手.
03. 带锁把手.
04. Pomolo把手.
05. ML把手.
06. 垂直C把手.
07. Elle把手.
08. Quadra把手.

06. 07. 08.

10. 11.

12. 13. 14.

15. 16.09. Tasca

10. Anello

11. Clip

12. Gloove

13. Oslo

14. Block

15. Segno

16. Linea

09. Tasca把手.
10. Anello把手.
11. Clip把手.
12. Gloove把手.
13. Oslo把手.
14. Block把手.
15. Segno把手.
16. Linea把手.



S t r u t t u r e  S t o r a g e  //  S t o r a g e系统家具架构

Melamminici. 三聚氰胺

E12
Black sugi
Black sugi

R11
Bianco
白色

HDS 
HDS bianco
白HDS

E03
Ciliegio white
白樱桃树

E05
Melamminico mongoi
Mongoi三聚氰胺

E10
Eucalipto
桉树

E08
Melamminico hemlock 
cenere
三聚氰胺灰铁杉树

R20
Moka
Moka色

R32 
Cenere
Cenere色

R10
Nero
黑色

Metalli. 金属

194

R26
Cuvée
Cuvée色

R10
Nero
黑色

Montanti. 立杆

R11
Bianco
白色

R26
Cuvée
Cuvée色

E05
Melamminico mongoi
Mongoi三聚氰胺

E08
Melamminico hemlock 
cenere
三聚氰胺灰铁杉树

R10
Nero
黑色

R10
Nero
黑色

Abbinamenti. 搭配 Melamminici. 三聚氰胺 Metalli. 金属 Montanti. 立杆Abbinamenti. 搭配



R16
Ottone Brunito
Ottone Brunito色

R12
Iron
Iron色

Telaio Ante. 门框

R11
Bianco
白色

A n t e  S t o r a g e  //  S t o r a g e系统家具衣柜门

Cristalli. 玻璃

R26
Cuvée
Cuvée色

solo anta Iron/只限Iron款衣橱门

N04
Specchio
镜子玻璃

N11
Reflex
Reflex玻璃

N09
Trasparente
透明玻璃

N10
Smoke
Smoke玻璃

N03 
Cristallo aluglass
Aluglass玻璃

Fondali in tessuto. 布料背板

E81
Testa di moro
棕褐色

L17-032

L17-037

L17-042

E80
Kaki
黄褐色

L17-062

E81
Tortora
灰褐色

S t r u t t u r e  B o u t i q u e  Ma s t  //  B o u t i q u e  Ma s t系统家具架构 197

Montanti. 立杆

R16
Ottone Brunito
Ottone Brunito色

R12
Iron
Iron色

Mensole alluminio. 铝合金层板

R16
Ottone Brunito
Ottone Brunito色

R12
Iron
Iron色



198L e g n i  //  纯实木贴面

W36
Frassino
蜡木

W01
Ciliegio
樱桃树 

W03
Ciliegio white
白樱桃树 

W16
Noce canaletto
黑胡桃木 

W12
Rovere termotrattato
碳化橡树

W14
Rovere barrique
Barrique橡树

W15
Pale moon
苍月乌木

W13 
Rovere
橡树 

W65
Teak
柚木

W50
Palissandro santos
桑托斯紅木

W40 
Eucalipto
桉树

W45 
Olmo termotrattato
碳化榆树

W30 
Hemlock
铁杉树

W18
Noce nazionale
意大利黑胡桃木

W20 
Mongoi
Mongoi

W35
Frassino tinto nero
黑蜡木

W31
Hemlock tinto nero
黑铁杉树

C o l o r i  //  烤漆

L09-G09-V09 
Tortora 

L10-G10-V10 
Cioccolato 

L08-G08-V08 
Sabbia 

L52-G52-V52 
Panna 

L55-G55-V55 
Nero 

L01-G01-V01 
Bianco moon

L75-G75-V75 
Bianco gesso

L02-G02-V02 
Grigio perla

L04-G04-V04 
Grigio seta 

L05-G05-V05 
Cemento

L06-G06-V06 
Grigio londra 

L03-G03-V03 
Ardesia

L07-G07-V07 
Avorio

L11-G11-V11 
Arancio fiamma 

L12-G12-V12 
Amaranto

L90-G90-V90 
Rosso fire 

L74-G74-V74 
Rosso cina  

L83-G83-V83 
Giallo mustard 

L80-G80-V80 
Verde spring

L13-G13-V13 
Giallo zolfo

L81-G81-V81 
Verde muschio 

L17-G17-V17 
Denim 

L87-G87-V87 
Arancio zucca

L15-G15-V15 
Carta da zucchero

L14-G14-V14
Azzurro cielo

L81-G81-V81 
Verde muschio 
L16-G16-V16 
Blu reale 



Ma r m i  //  大理石

R50
Bianco Carrara
Bianco Carrara大理石

R59
Paonazzo
Paonazzo大理石

R58
Valentine grey
Valentine grey大理石 

R54
Sahara noir
Sahara noir大理石 

R55
Calacatta oro
Calacatta oro大理石

R57
Covelano fantastico
Covelano Fantastico
大理石

R56
Verde rameggiato
Verde rameggiato
大理石

C07 
Sabbia
泥沙色

C03 
Grigio scuro
深灰色

C02 
Nero
黑色

C22 
Brandy
白兰地酒色

C27 
Testa di moro
棕褐色

C26 
Naturale 
invecchiato
陈年色

C29
Tortora
灰褐色

C31 
Cioccolato
巧克力色

C08 
Corda
绳色

C36 
Foca
蜡色

C u o i o  //  马鞍皮

E81
Testa di moro
棕褐色

L17-032 L17-037 L17-042

E80
Kaki
黄褐色

L17-062

E82
Tortora
灰褐色

Te s s u t i  //  布料

E c o p e l l e .  A l c a n t a r a  //  生态皮与欧缔兰生态皮

AL1
Grigio chiaro
浅灰色
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Me t a l l i c o  —— design Piero Lissoni 2011

l tavolo Metallico si caratterizza per la leggerezza 
di piano e gambe, realizzati in lamiera d’alluminio, 
spessore 12 mm. Proposto nelle versioni rettangolare 
e quadrata, può essere realizzato anche a misura. 
Adatto sia per le sale da pranzo che per zone riunione 
è disponibile nei colori bianco, nero, rosso antico, 
marrone bruciato, grigio porfido e ottone brunito. 
La particolare finitura superficiale viene ottenuta trami-
te una verniciatura catalizzata ad alto spessore e alle 
successive fasi di levigatura e ceratura a mano, che ne 
conferiscono lo straordinario effetto materico. 
Disponibile anche nella versione da esterni bianco o nero.

The Metallico table is characterized by the lightness 
of top and legs, made of aluminium sheet, 12mm thick. 
Available in rectangular and square versions, it can 
also be customized. Suitable for living and meeting 
rooms as well, it is available in black, 
white, “antico” red, “bruciato” brown, “porfido” 
grey and burnished brass finishings. The particular 
finishing is obtained by a catalysed painting, high 
thickness and by following stages of polishing 
and waxing by hand, giving its extraordinary material 
effect. Available also in outdoor version, white 
or black finish.

204

piano in cristallo/glass top 
L. 298/248 – H.74 – P.98

L. 298/248 – H.74 – P.98

L.90/110  
H.75  
P.90/110

L.140  
H.75  
P.110

L.210  
H.75  
P.110

L.210  
H.75  
P.105

L.80/100/125  
H.75  
P.80/100/125

piano in legno/wooden top 
L. 148/198 – H.74 – P.148/198

L. 148/198 – H.74 – P.148/198

Ip e  —— design Piero Lissoni 2014

Funzionale, tecnologico, multiuso, Ipe è il nuovo 
tavolo dall’esteticaraw, con piano in cristallo 
o legno e gamba ad U in ferro verniciato nero. 
Silhouette austera e industriale, si concede un vezzo: 
l’interno della gamba è color ruggine, un ingrediente 
segreto, pensato per stupire.

Functional, technological, multi-purpose, Ipe is 
the new esthetically-raw table, with a glass or wooden 
top and black varnished iron U-shaped legs. An austere 
and industrial silhouette with a quirk: the inside 
of the legs is in rust color, a secret ingredient, 
designed to impress.

Jo i n  —— Decoma Design 2006

Join è un tavolo con piano d’appoggio circolare (diam. 
800 mm, 1000 mm, 1250 mm), ovale o quadrato con spigoli 
arrotondati o di forma irregolare, con gamba di sostegno 
in alluminio verniciato bianco o nero. Il piano 
d’appoggio può essere realizzato in laccato opaco 
o lucido nei colori di campionario e in laccato opaco 
bianco alta resistenza. Si adatta ad ambienti sia pub-
blici che privati.

Join is a table with a circular (800 mm, 1000 mm, 
1250 mm), oval, square with rounded corners or irre-
gular top, with structure in white or black lacquered 
aluminium. Top can be matt and glossy lacquered in 
all the colours of our collection and high resistance 
white matt lacquered. Join will suit either public 
or private spaces.

-
Boutique Mast /  Boutique Mast系统家具
–
BOUTIQUE MAST / BOUTIQUE MAST系统家具

-
HUB /HUB中岛柜

Storage /Storage系统家具
–
ACQUARIO /ACQUARIO中岛柜
CASSETTIERA ISOLA /ISOLA中岛柜
HUB /HUB中岛柜
PIVOT
SHIFT
STORAGE – AIR /STORAGE系统家具 – AIR衣柜
STORAGE – BATTENTE /STORAGE系统家具 - 铰链门衣柜
STORAGE – BOISERIE / STORAGE系统家具  - 护墙板衣柜
STORAGE – CABINA ARMADIO /STORAGE系统家具  - 步入式衣帽间
STORAGE – COMPLANARE /STORAGE系统家具  - 共面移门衣柜
STORAGE – DRESSING ROOM /STORAGE系统家具  - 开放式衣柜
STORAGE – SCORREVOLE /STORAGE系统家具 - 移门衣柜

Pivot

Shift

517
–
517

163
-

522
–
532 
532
518
533
533
527
528
527
531
531
522
530

163

163



Hu b  Design Buratti  Architett i  2017_pag.48

Finiture: struttura nei legni della collezione o laccato 
opaco o laccato lucido nei colori di campionario; 
inserti in cuoio nei colori della collezione; cassetti 
nei legni della collezione, laccato opaco o laccato 
lucido nei colori di campionario o in cristallo 
trasparente; piano di copertura nei legni o nei marmi 
della collezione, oppure laccato opaco o laccato luci-
do nei colori di campionario.

材质: 木质柜体可采用木纹材质系列中的所有选项，或是哑光
漆与亮光漆; 皮革制的镶嵌细节部分可采用马鞍皮目录表; 抽
屉组可采用木纹材质系列中的所有选项，或是哑光漆与亮光
漆或是透明玻璃; 桌台可参照木纹材质目录表或大理石材质目
录表，或哑光漆与亮光漆。

L.56cm  H.39,5cm  

P.46cm  

L.110,5cm  H.77,5cm   

P.54cm  

L.110,5cm  H.87,6cm  

P.108cm  

front

front

front

front front

front

Per tutte le composizioni disponibili 
consultare il listino. 
有关所有搭配组合请参考相关产品目录表。

back

back

back

back back

back

L.221,5cm  H.79,1cm  

P.108,3cm  

L.110,5cm  H.87,6cm   

P.108cm  

L.181,5cm  H.79,1cm  

P.108,3cm  

L.221,5cm  H.79,1cm  

P.108,3cm  

L.110,5cm  H.77,5cm   

P.54cm  

L.181,5cm  H.77,5cm   

P.54cm  

L.221,5cm  H.90cm  

P.54cm  

L.110,5cm  H.39,5cm  

P.46cm  

L.90,5cm  H.77,5cm  

P.54cm  

L.90,5cm  H.90cm  

P.54cm  
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pag.4  
L.376cm  H. 260cm  P.60cm

206B o u t i q u e  Ma s t  design Piero Lissoni + CRS 2015

Passpartout tra la zona notte e il living, Boutique 
Mast è il sistema Porro dalla leggerezza nautica 
e dalla linearità grafica, che consente massima libertà 
espressiva per composizioni pavimento-soffitto o a parete. 
Ispirato agli alberi di una barca, Boutique Mast 
è caratterizzato da montanti metallici a sezione 
circolare su cui è possibile applicare grandi mensole 
a sbalzo ad “ala di aliante”: una nuova concezione 
di cabina armadio o contenitore per la zona giorno 
con cui creare composizioni aeree di grande impatto 
visivo, soluzioni su misura completamente personalizzabili. 
Tra la sequenza verticale di elementi in metallo e 
quella orizzontale degli elementi in legno in aggetto 
è infatti possibile inserire a piacere libere compo-
sizioni di contenitori a giorno o moduli attrezzati, 
preziosamente rifiniti con taglio a 45°.
Finiture: mensole nei legni della collezione, 
oppure in laccato opaco o laccato lucido nei colori 
di campionario; moduli (fino a L.1000 mm) nei legni della 
collezione oppure in laccato opaco o laccato lucido 
nei colori di campionario, HDS, interno HDS / esterno 
laccato opaco o laccato lucido nei colori di campionario; 
montante e aste appendiabiti in metallo verniciato 
iron o ottone brunito; specchiera in melamminico 
rovere carbone.

一把可通往卧室与客厅的万能钥匙，Boutique Mast是Porro
的一款新系统家具，具有如水中漂浮的轻盈以及清晰的线
条，更为壁式装置或天轨式装置的款式提供最佳和最高的无
限制概念表达。
Boutique Mast系统家具的特征是在圆形钢属的立杆上，可装
设如“滑翔机翼”式的层板: 一款最新的敞开式装置设计，可
提供空中视觉效果以及无约束的量身定制选项。同时，在垂
直线的金属立杆与在水平线的支撑杆上架的木纹层板之间，
可自由添加开放式Modern系统家具或装有内部配件的Modern
组合，Modern系统家具组合四周均有45°度的对接切口。 
材质: 木质层板可采用木纹材质系列中的所有选项，或是哑光
漆与亮光漆; Modern组合(最宽尺寸L.1000 mm)可采用哑光漆或
亮光漆，HDS 烤漆，组合内部为HDS /外部哑光漆或亮光漆; 立
杆与挂衣杆可采用Iron色或Ottone brunito色; 镜框可采用三
聚氰胺炭橡木质。

pag.8
L. 520cm  H. 260cm  P. 65cm

pag.6 
L.385cm  H.270cm  P.60cm

pag.12
L.385cm  H.260cm  P.65cm



208S t o r a g e  design Piero Lissoni + CRS 2000

Con ben tre diverse concezioni di struttura dell’armadio,
Storage è il primo sistema modulare che permette
la continuità dello spazio in tutto l’armadio.
L’innovazione nasce dalla nuova concezione dell’elemento
portante della struttura: il fianco. Da sempre visto
e concepito come separatore di parti nell’armadio,
con Storage il fianco non è più una barriera, ma diviene
l’elemento che permette la continuità aerea all’interno
dell’armadio, pur risolvendo brillantemente 
la sua funzione di elemento portante della struttura 
e di supporto agli elementi orizzontali. All’interno 
dell’armadio il concetto di spazio acquista un nuovo 
valore. Grazie alle tre diverse tipologie di struttura 
ora è possibile creare spazi aperti o spazi chiusi 
perfettamente combinabili e integrabili fra loro. 
Con Storage è possibile realizzare molteplici soluzioni 
tipologiche: armadi in linea, ad angolo, zone cabina 
con e senza ante che risolvono le diverse esigenze
della progettazione. Lo spazio è libero ma anche 
organizzato: l’ampia modulistica, i diversi sistemi 
d’apertura (battente, scorrevole e complanare) 
combinabili su ogni tipologia di struttura e le diverse 
attrezzature interne, rendono Storage un sistema completo 
oltre che innovativo, garantendo una progettazione 
versatile abbinata ad un’immagine uniforme di tutto 
il sistema.
Finiture: struttura in HDS bianco o nei melamminici
della collezione; interni in HDS bianco, nei melamminici
della collezione o in laccato opaco nei colori
di campionario; ripiani disponibili in tutte le finiture
della struttura o in ecopelle; schienali disponibili
in tutte le finiture della struttura, in tessuto
e in ecopelle; ante in HDS bianco, in tutti i melamminici,
nei legni della collezione, laccato opaco o laccato
lucido nei colori di campionario, specchio, cristallo
trasparente, smoke, reflex, aluglass, in cristallo retro
verniciato nei colori di campionario, in cristallo
millimetrato grigio e smoke, in cuoio o ecopelle
nei colori di campionario.

具有三种不同的衣柜架构概念，Storage是第一款系统家具系
列，由衣柜组组合实践延续性的衣柜内部空间。
最新的创新概念源于衣柜的承重元素：侧板。其最初的设计
功能为衣柜内部的区划板，而Storage系统家具的侧板同时也
可以延续衣柜内部的元素，出色地解决了其只作为衣柜承重
元素和作为水平线上衣柜配件的支撑点，从而使衣柜内部空
间的设计概念获得了更崭新的价值。因为有三种不同类型的
衣柜组组合选项，现可完美地搭配开放式或密封式衣柜。通
过Storage系统家具，可打造无限设计方案：一线排衣柜，
转角衣柜，带铰链门衣柜或无衣柜门的步入式衣帽间，以满
足不同的设计需求。衣柜的内部空间是开放的，同时也是有
序的：宽大的衣柜组合，搭配不同密封系统（铰链，移门和
共面移门），使Storage成为一个完整且创新的系统家具，从
而确保了高设计通用性，结合了整个系统家具开阔视野的统
一形象。
材质：白色HDS或是三聚氰胺材质系列；衣柜内部可采用白
色HDS，或是三聚氰胺材质系列、哑光漆烤漆；层板表层可
采用三聚氰胺材质系列或生态皮；背板可采用三聚氰胺材
质系列，布料或是生态皮系列；衣柜门可使用白色HDS、三
聚氰胺材质系列、木纹材质系列、哑光漆或亮光漆、或是镜
子、玻璃、Smoke玻璃、Reflex玻璃、Aluglass玻璃、底漆玻璃
等选项，最后，其它的选项还包括夹丝灰色玻璃和夹丝Smoke
玻璃，马鞍皮或生态皮系列。
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pag.16 
L.154cm H.259,3cm  
P.59cm

pag.16 
L.154cm  H.259,3cm 
P.59cm

pag.16 
L.154cm  H.259,3cm  
P.59cm

pag.16 
L.154cm  H.259,3cm  
P.59cm

pag.16 
L.750cm  H.259,3cm  
P.59cm

pag.16 
L.753cm  H.259,3cm  
P.59cm

LATO A

LATO A

LATO D

LATO D

LATO B
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LATO E
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LATO C

LATO C

LATO F

LATO F



pag.36
L.462,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.32 
L.352,6cm  H.259,3cm  P.43cm

pag.32 
L.343cm H.259,3cm P.59cm

pag.32
L.293cm  H.259,3cm  P.59cm

pag.36
L.302,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.38
L.554,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

LATO A

LATO A LATO B

pag.38
L.302,6cm  H.259,3cm  P.43cm 
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LATO A

LATO A

LATO B LATO C
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pag.22 
L.602,6cm H.259,3cm P.59cm

pag.22
L.872,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

LATO B

pag.28 
L.512,6cm  H.259,3cm  P.59cm

pag.28 

LATO A LATO BLATO A
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TO
 B
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pag.46 
L.427,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.46
L.573,6cm  H.259,3cm  P.59cm

pag.46
L.302,6cm  H.259,3cm  
P.43cm

LATO A LATO B LATO C

LATO B
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pag.40
L.547cm  H.270cm  P.59cm 

pag.40 
L.281cm  H.270cm  P.60cm 

pag.40
L.362,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.40 
L.362,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.44
L.600cm  H.259,3cm  P.59cm 

LATO A

LATO A LATO B

LA
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 B

pag.60 
L.352,6cm  H.259,3cm  P.59cm

pag.60  
L.253cm  H.259,3cm  P.59cm

pag.58 - 60  
L.302,6cm  H.259,3cm  P.43cm

pag.56 
L.452,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.56
L.568,2cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.56 
L.598,2cm  H.259,3cm  P.59cm 

LATO A

LATO B

LATO A

LATO C
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Esterno Interno
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pag.80
L.302,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.82
L.502,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.74
L.408,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.76
L.310,2cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.68 
L.552cm  H.259,3cm  P.59cm

pag.68 
L.552cm  H.259,3cm  P.59cm

S t o r a g e  –  A i r  /  S t o r a g e系统家具 – A i r衣柜
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pag.100
L.402,6cm  H.259,3cm  P.59cm

pag.94-98
L.402,6cm  H.259,3cm  P.59cm

Esterno

Esterno

Interno

Interno

pag.88
L.482,6cm  H.259,3cm  P.59cm  

Esterno Interno

S t o r a g e  –  B a t t e n t e  /  S t o r a g e系统家具 - 铰链门衣柜 

pag.72
L.547cm  H.270cm  P.59cm 

Esterno Interno

pag.84
L.602,6cm  H.259,3cm  P.59cm  

pag.90-92
L.602,6cm  H.259,3cm  P.59cm  

Esterno Interno



pag.112
L.607,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

Esterno Interno

pag.108
L.602,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

Esterno Interno

pag.114
L.600cm  H.259,3cm  P.59cm 
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Esterno Interno

pag.116
L.565,2cm  H.259,3cm P.62,5cm 

Esterno Interno
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Esterno Interno

pag.132
L.482,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

S t o r a g e  –  S c o r r e v o l e  /  S t o r a g e系统家具 - 移门衣柜

pag.126
L.402,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.124
L.509cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.120
L.600cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.106
L.638,5cm  H.259,3cm  P.59cm

Esterno Interno Esterno Interno

pag.118
L.362,6cm  H.259,3cm  P.59cm

pag.128
L.362,6cm  H.259,3cm  P.59cm 



pag.146
L.602,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.148
L.602,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

pag.150
L.502,6cm H.259,3cm P.59cm 

pag.142
L.482,6cm  H.259,3cm  P.59cm 

Esterno

Esterno

Interno

Interno

pag.154
L.402,6cm  H.259,3cm  P.59cm

Esterno Interno

S t o r a g e  –  C o m p l a n a r e  /  S t o r a g e系统家具 –  共面移门衣柜

S t o r a g e  –  C a b i n a  A r m a d i o  /  S t o r a g e  系统家具 – 步入式衣帽间
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L.181cm  H.105cm  P.104cm L.181cm  H.105cm  P.104cm

C a s s e t t i e r a  Is o l a  design Piero Lissoni 2010 pag.48

Finiture: struttura in HDS bianco, nei melamminici 
della collezione o in laccato opaco nei colori di 
campionario; attrezzature in HDS bianco, nei melamminici 
della collezione o in laccato opaco nei colori 
di campionario.

材质: 白色HDS中央柜，或是三聚氰胺木质系列或是哑光漆烤
漆。白色HDS衣柜内部配件，或是三聚氰胺木质系列或是哑光
漆色系。 

L.182,5cm  H.80cm P.57,5cm

Ac q u a r i o  design Piero Lissoni 2014 pag.62

Finiture: struttura in alluminio verniciato ottone 
brunito; basamento, cassetti e partizioni interne 
in eucalipto; fondale cassetto in cuoio testa di moro; 
fianchi, fondale e top in cristallo trasparente temperato.

材质: Ottone Brunito色烤漆的铝合金制中央柜; 底座，抽屉
组和抽屉内部格栅均为桉树木纹材质; 抽屉背板为深棕色马
鞍皮皮革; 侧板，背板和柜台可采用透明玻璃。

Esterno Interno

pag.136-138-140
L.482,6cm  H.259,3cm  P.59cm 



W52
Tineo

Porta a misura
L.50-125cm  H.200-350cm  
P.58cm

Pannello fisso a misura
L.20-125cm  H.200-350cm  
P.58cm

Pi v o t  design Decoma Design 2007 pag.156

Finiture: struttura nei legni della collezione o in 
laccato opaco o laccato lucido nei colori di campionario.

材质：三聚氰胺木质系列，哑光漆或是亮光漆色系

L.80-240cm  H.max300cm  P.4,8cm

S h i f t  design Decoma Design 2013 pag.158

Finiture: porta nei legni della collezione o in laccato 
opaco o laccato lucido nei colori di campionario; 
maniglia verniciata ottone brunito o laccato opaco 
o lucido nei colori di campionario; profilo di scorrimento 
superiore in alluminio anodizzato con cover bianco opaco.

材质: Shift可采用木纹材质，哑光漆和亮光漆; 把手可采用
Ottone brunito色漆或哑光漆和亮光漆; 轨道为氧化铝制成，
带有哑光白色外层。

L
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I colori e le finiture, 

le illustrazioni e le descrizioni 

del presente catalogo sono 

a titolo indicativo e non 

vincolante. Porro si riserva 

il diritto di apportare, 

anche senza preavviso, modifiche 

di carattere tecnico e produttivo. 

本册产品目录中的颜色和材质，插
图和说明仅供参考，并不具有约束
力。Porro在更改技术和生产方式保
留最后的决定权，无需事前通知。

È espressamente vietata 

qualsiasi riproduzione, 

copia o modifica, anche 

parziale, del presente 

catalogo.

明确禁止对本目录进行任何改版，复
制或修改，明确禁止部分复制。
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L.180/ 200/ 220/ 240/ 260/ 280/ 300/ 320 
H.740 – P.100

L.180/ 200/ 220/ 240/ 260/ 280/ 300/ 320 
H.740 – P.100

L.260/ 300/ 350 – H.73  
P.90/ 120 

L.160/ 180 – H.73  
P.160/ 180

L.500/600/700 – H.73  
P.135/158/

Mi n i m o  —— design Piero Lissoni 2008

Mi n i m o  L i g h t  —— design Piero Lissoni 2009

S y n a p s i s  —— design Jean Marie Massaud 200

Semplicità, equilibrio e simmetria si ritrovano nel 
tavolo Minimo in legno massiccio di hemlock naturale 
o tinto nero. Il piano d’appoggio viene risolto attra-
verso una sola tavola orizzontale, rialzata su basi 
di sostegno inclinate inserite ad incastro. il tavolo 
monolitico Minimo e adatto ad una stanza da pranzo 
capiente, cosi come sala riunioni più calda e acco-
gliente.

Il tavolo Minimo Light, realizzato in tamburato, è 
un prodotto leggero e versatile. Il piano d’appoggio 
viene risolto attraverso una sola tavola orizzontale, 
rialzata su basi di sostegno inclinate inserite 
ad incastro. Disponibile nelle 18 finiture in essenza 
Porro e in 8 dimensioni, pensate per ospitare 6, 
8 oppure 10 posti a sedere, si adatta perfettamente 
anche agli ambienti più piccoli.

Tavolo innovativo per il particolare design delle 
gambe create in tondino d’acciaio cromato o laccato 
bianco o nero. Disponibile in diverse dimensioni 
e anche in misure XL come tavolo da riunione, Synapsis 
nasce con una caratteristica forma ovale tagliata 
alle estremità. Piano sottile disponibile in diverse 
finiture: laccato opaco e lucido in tutti i colori 
di campionario, laccato opaco bianco o nero ad alta 
resistenza, Pral ®, nei 18 legni della collezione 
o in cristallo retroverniciato nero.

Simplicity, equilibrium and symmetry can be found in 
the Minimo table in natural or black stained hemlock 
solid wood. The table top is a single horizontal beam, 
raised on support bases which are inclined and join-
ted. Minimo table is suitable for a large dining room 
and warmer, more inviting meeting rooms.

Minimo Light is made in honeycomb board and is a 
light and versatile product. The table top is a single 
horizontal beam, raised on support bases inclined 
and joined. Available in 18 Porro wooden finishes and 
in 8 dimensions, thought to receive 6, 8 or 10 seats, 
it fits perfectly also the smallest environments.

Innovating table with a unique design of the legs, 
made with a chromeplated or white and black rod iron. 
Available in different sizes, XL too as a meeting room 
table, Synapsis exhibits a unique oval shape, cut 
at the ends. The thin top is available in different 
finishes: mat and bright lacquers in all the colours 
in the colour range, white or black high resistant 
mat lacquer, Pral ®, in the 18 wood of the collection 
or in black back painted glass.
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